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Zgodność  CE

www.exquisit-home.com

Wstęp

Producent  stale  pracuje  nad  rozwojem  wszystkich  urządzeń  i  modeli.  Dlatego  prosimy  o  zrozumienie,  że  
zastrzegamy  sobie  prawo  do  zmian  w  formie,  wyposażeniu  i  technologii.

W  momencie  dopuszczenia  do  sprzedaży  urządzenie  to  spełnia  wymagania  Dyrektywy  RL  2014/30/
UE  Parlamentu  Europejskiego  i  Rady  w  sprawie  harmonizacji  ustawodawstw  Państw  Członkowskich  
odnoszących  się  do  kompatybilności  elektromagnetycznej  oraz  w  sprawie  obrotu  sprzętu  elektrycznego  
przeznaczonego  do  stosowania  w  określonych  granicach  napięcia  RL  2014/35/UE.

Sprzęt  ten  jest  oznaczony  znakiem  CE  oraz  posiada  Certyfikat  Zgodności  umożliwiający  kontrolę  organom  
odpowiedzialnym  za  nadzór  rynku.

.

Przed  uruchomieniem  urządzenia  należy  dokładnie  zapoznać  się  z  niniejszą  instrukcją.  Zawiera  
ważne  instrukcje  bezpieczeństwa  dotyczące  instalacji,  obsługi  i  konserwacji  urządzenia.  Prawidłowa  
eksploatacja  znacząco  przyczynia  się  do  efektywnego  wykorzystania  energii  i  minimalizuje  jej  zużycie  w  
trakcie  pracy.

Prosimy  zachować  instrukcję  obsługi  do  wykorzystania  w  przyszłości.  Podaruj  każdemu  przyszłemu  
właścicielowi.  Jeśli  masz  pytania  dotyczące  tematów,  które  nie  zostały  wystarczająco  szczegółowo  
opisane  w  tej  instrukcji,  skontaktuj  się  z  Działem  Obsługi  Klienta  na  naszej  stronie  internetowej  w  
Hiszpanii  i  Portugalii:

Niewłaściwe  użytkowanie  sprzętu  może  być  niebezpieczne,  zwłaszcza  dla  dzieci.

Prosimy  o  dokładne  przestrzeganie  tych  instrukcji
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Kontrola  temperatury

Poznaj  zespół

Nazwa
1)  Kontrola  temperatury /  Oświetlenie
2)  Przedziały  drzwiowe
3)  Regulowane  nóżki  (przód)
4)  Szuflada  na  warzywa

1  szklana  półka  nad  szufladą  na  warzywa  1  szuflada  na  

warzywa  2  półki  na  

drzwiach  1  tacka  na  jajka  1  instrukcja  

obsługi

1  karta  serwisowa

1  zespół  2  
szklane  półki

Wielkość  dostawy

5)  Szklana  półka  nad  szufladą  na  warzywa
6)  Regulowane  półki  szklane

1a)  Osłona  żarówki  1b)  Poziomy  
mocy:

Poziom  0  =  WŁ./WYŁ
Poziom  1  –  7  =  Poziomy  chłodzenia
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Wskazuje  niebezpieczną  sytuację,  która,  jeśli  zostanie  zignorowana,  może  spowodować  drobne  lub  umiarkowane  obrażenia.

Wskazuje  sytuację,  która,  jeśli  nie  zostanie  zaobserwowana,  spowoduje  szkody  materialne.

�  Informacje  i  uwagi,  o  których  należy  pamiętać

•  Wskazuje  listę  �  Zaznacza  

kroki  w  kolejności  testu

Wskazuje  niebezpieczną  sytuację,  która,  jeśli  zostanie  zignorowana,  spowoduje  śmierć  lub  poważne  obrażenia.

Wskazuje  niebezpieczną  sytuację,  która,  jeśli  zostanie  zignorowana,  może  spowodować  śmierć  lub  poważne  obrażenia.

Wszystkie  wskazówki  bezpieczeństwa  zawarte  w  niniejszej  instrukcji  obsługi  są  oznaczone  symbolem  ostrzegawczym.  Wskazują  
na  możliwe  zagrożenia  już  na  wczesnym  etapie.  Koniecznie  przeczytaj  i  zastosuj  się  do  tych  informacji.

W  celu  bezpiecznego  i  prawidłowego  użytkowania  należy  uważnie  przeczytać  instrukcję  obsługi  oraz  inne  
dokumenty  dołączone  do  produktu  i  zachować  je  do  późniejszego  wykorzystania.

1.  Zaznacz  kroki  w  kolejności  zadania
�  Opisz  reakcję  zespołu  na  etap  pracy
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Objaśnienie  wskazówek  bezpieczeństwa

1  Dla  Twojego  bezpieczeństwa

NIEBEZPIECZEŃSTWO  POŻARU

NIEBEZPIECZEŃSTWO  PORAŻENIA  PRĄDEM

NIEBEZPIECZEŃSTWO  POPARZENIA

Machine Translated by Google



1.2  Niewłaściwe  użytkowanie  sprzętu

1.1  Prawidłowe  użytkowanie  sprzętu

•  Nie  wciskaj  żywności  w  komorach  zamrażarki.  •  Nie  używaj  żadnego  sprzętu  
elektrycznego  wewnątrz  komory  do  przechowywania  żywności,  który  nie  został  zatwierdzony  przez  producenta.  

•  Sprzęt  nie  nadaje  się  do  użytku  komercyjnego.  •  Nie  instaluj  urządzenia  na  zewnątrz.  •  Nie  
podłączaj  urządzenia  do  sieci  elektrycznej  za  pomocą  
listew  zasilających/gniazdek.  •  Nie  napinaj  
przewodu  zasilającego.

zatwierdzić.

Każde  użycie  wykraczające  poza  te  zakresy  zastosowań  jest  niezgodne  z  przeznaczeniem  i  dlatego  jest  uważane  za  
niewłaściwe  użycie  i  unieważnienie  gwarancji.

maksymalna  wysokość  2000  metrów  nad  poziomem  morza.

•  Nie  przechowuj  butelek  w  komorze  zamrażarki,  chyba  że  producent  zaleci  inaczej.

sprzęt.

•  Nie  przechowuj  napojów  gazowanych  i  spienionych  w  komorze  zamrażarki.
łatwopalne,  takie  jak  butan,  propan,  pentan  itp.

•  Urządzenie  nie  nadaje  się  do  wbudowania.  •  Urządzenia  
wyposażone  w  mechaniczny  regulator  temperatury  przeznaczone  są  do  użytku  do
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wtyczki.

żywność.  Producent  nie  ponosi  żadnej  odpowiedzialności  za  powstałe  szkody.  •  Ze  względów  bezpieczeństwa  
niedopuszczalne  jest  dokonywanie  modyfikacji  lub  zmian  w  urządzeniu

•  Nie  przechowuj  w  urządzeniu  substancji  wybuchowych  ani  puszek  z  gazem  pędnym.

dyrektywa  dotycząca  wyrobów  medycznych  2007/47/WE  w  lodówce.

•  Nie  używaj  urządzenia  do  celów  innych  niż  chłodzenie/zamrażanie

•  Nie  wyciągaj  wtyczki  z  gniazdka  ciągnąc  za  przewód  zasilający,  zawsze  ciągnij

zamrażać  żywność.

•  Nie  przechowuj  ani  nie  zamrażaj  leków,  osocza  krwi,  preparatów  laboratoryjnych  lub  podobnych  substancji  i  produktów  
objętych  przepisami

•  Umieścić  urządzenie  tak,  aby  wtyczka  sieciowa  była  dostępna.
•  Nie  zginaj  ani  nie  zaciskaj  kabla  zasilającego.

Sprzęt  przeznaczony  jest  do  użytku  w  domach  prywatnych.  Nadaje  się  do  chłodzenia/

Następujące  działania  są  uważane  za  niewłaściwe  użycie  i  dlatego  są  zabronione:
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KARMIENIE

NIEBEZPIECZEŃSTWO  UDUSZENIA  MATERIAŁAMI  DOSTAWY

NIEBEZPIECZEŃSTWO  UDUSZENIA  PRZEWODEM  ZASILAJĄCYM

1.3  Bezpieczeństwo  określonych  grup  osób

NIEBEZPIECZEŃSTWO  ZADŁAWIENIA  Z  POWODU  STAREGO  SPRZĘTU

OPAKOWANIE

Trzymaj  dzieci  poniżej  8  roku  życia  z  dala  od  przewodu  zasilającego  urządzenia.

•  Usuń  lub  zniszcz  istniejące  rygle  i  rygle.

Dzieci  podczas  zabawy  mogą  zostać  uwięzione  w  sprzęcie  lub  znaleźć  się  w  innych  sytuacjach  zagrażających  
życiu.

•  Nie  pozwalaj  dzieciom  bawić  się  urządzeniem.  •  Zawsze  
nadzoruj  dzieci  przebywające  w  pobliżu  starego  sprzętu.

Nadzoruj  dzieci,  aby  nie  bawiły  się  urządzeniem.

Trzymaj  dzieci  z  dala  od  materiałów  opakowaniowych.

Czyszczenie  i  konserwacja  sprzętu  mogą  być  wykonywane  przez  dzieci  wyłącznie  pod  nadzorem  
osoby  dorosłej.

Ze  sprzętu  mogą  korzystać  dzieci  od  8.  roku  życia  oraz  osoby  o  obniżonych  możliwościach  fizycznych,  
psychomotorycznych,  umysłowych  lub  nieposiadających  doświadczenia  i  wiedzy.  Muszą  jednak  znajdować  
się  pod  nadzorem  lub  zostać  poinstruowani  w  zakresie  bezpiecznego  użytkowania  sprzętu  i  muszą  rozumieć  
potencjalne  zagrożenia.
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NIEBEZPIECZEŃSTWO  POŻARU

1.4  Inne  potencjalne  zagrożenia

NIEBEZPIECZEŃSTWO  PORAŻENIA  PRĄDEM

lub  konserwacja.

•  Uszkodzony  przewód  zasilający  musi  zostać  natychmiast  wymieniony  przez  dostawcę,
specjalistycznego  sprzedawcę  lub  dział  obsługi  klienta.

•  Jeśli  przewód  zasilający  lub  wtyczka  są  uszkodzone,  nie  używaj  dalej  urządzenia.

•  W  sytuacji  awaryjnej  natychmiast  wyjmij  wtyczkę  z  gniazdka.
•  Przed  przystąpieniem  do  czyszczenia  należy  zawsze  wyjąć  wtyczkę  z  gniazdka

•  Instaluj  i  podłączaj  sprzęt  wyłącznie  zgodnie  z  instrukcją  obsługi.

•  Nigdy  nie  dotykaj  wtyczki  przewodu  zasilającego  wilgotnymi  lub  mokrymi  rękami  podczas  jej  wkładania  lub  
wyjmowania.

•  Nie  należy  wykonywać  żadnych  prac  czyszczących  ani  konserwacyjnych  na  sprzęcie  innym  niż
opisane  w  tej  instrukcji.

Jeśli  cyrkulacja  powietrza  jest  niewystarczająca,  może  dojść  do  nagromadzenia  się  ciepła  i  pożaru.

•  Należy  koniecznie  przestrzegać  zalecanych  odległości  od  ściany  tylnej,  bocznej  i  górnej  krawędzi  urządzenia  (patrz  
rozdział  Odległości  minimalne).  •  Utrzymuj  sprężarkę  i  skraplacz  (w  zależności  od  

modelu)  w  czystości  od  kurzu  i  przedmiotów.
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ZAGROŻENIE  ZDROWIA

ZAGROŻENIE  WYBUCHEM  I  POŻAREM
GAZ  ŁATWOPALNY

1.5  Zagrożenia  związane  z  czynnikiem  chłodniczym

•  Tylko  autoryzowani  specjaliści  mogą  ingerować  w  układ  chłodzenia.  •  Nie  uszkadzaj  obwodu  
chłodzącego,  np.  przebijając  kanały  chłodzące.

chłodziwa  ostrymi  przedmiotami  lub  zginając  rury.  •  Nie  uszkadzaj  
żadnych  części  obwodu  chłodniczego  podczas  transportu,  instalacji,  konserwacji  lub  utylizacji  

urządzenia.

Obieg  czynnika  chłodniczego  urządzenia  zawiera  izobutan  (R600a),  gaz  ziemny  o  wysokiej  przyjazności  dla  
środowiska,  który  jest  łatwopalny.

Jeśli  obwód  chłodniczy  zostanie  uszkodzony,  nastąpi  wyciek  izobutanowego  czynnika  chłodniczego  
R600a.  Czynnik  chłodniczy  jest  szkodliwy  dla  zdrowia  w  przypadku  kontaktu  z  oczami  lub  wdychania.

Postępowanie  w  przypadku  uszkodzenia  obwodu  czynnika  chłodniczego:  �  Za  wszelką  cenę  unikać  

otwartego  ognia  i  źródeł  zapłonu.  �  Przewietrz  pomieszczenie,  w  którym  
znajduje  się  urządzenie.  �  Skontaktuj  się  z  obsługą  klienta.

•  Aby  uniknąć  tworzenia  się  palnej  mieszanki  gazowo-powietrznej  w  przypadku  nieszczelności  obwodu  
czynnika  chłodniczego,  pomieszczenie  instalacyjne  musi  mieć  minimalną  wielkość  1  m³  na  
każde  8  g  czynnika  chłodniczego  zgodnie  z  EN  378.  Ilość  lodówki/  płyn  chłodzący  do  
zamrażarki  jest  wskazany  na  tabliczce  znamionowej.

Strona  |  9

Machine Translated by Google



•  Zawsze  transportuj  urządzenie  przy  pomocy  drugiej  osoby.  •  Nie  przecinaj  opakowania  ostrym  
przedmiotem,  np.  a

Wyposażenie  daje  możliwość  przesunięcia  zawiasy  drzwi  w  lewo  lub  odwrotnie.
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W  przypadku  uszkodzeń  należy  skontaktować  się  z  dostawcą.

klucz  sześciokątny

Płaski  śrubokręt

Opakowanie  musi  być  nienaruszone.  Sprawdź,  czy  sprzęt  nie  uległ  uszkodzeniu  w  transporcie.  Nigdy  nie  podłączaj  
uszkodzonego  sprzętu.

Na  urządzeniu  mogą  znajdować  się  naklejki  ostrzegawcze.  Należy  je  bezwzględnie  przestrzegać  i  nie  usuwać  ich  z  urządzenia.

�  Usuń  całą  taśmę  klejącą  i  elementy  opakowania  z  wnętrza  urządzenia.  �  Ostrożnie  usuń  pozostałości  kleju.

Gwiazdkowy  śrubokręt

minimum").

sprzęt

Sprzęt  i  elementy  wyposażenia  wnętrza  są  zabezpieczone  na  czas  transportu.  �  Usuń  wszystkie  paski  samoprzylepne  

z  prawej  i  lewej  strony  drzwi

potencjały”).  •  
zostały  spełnione  warunki  montażu  (patrz  rozdział  „Odległości

•  urządzenie  jest  odłączone  od  sieci  elektrycznej  (patrz  rozdział  „Inne  zagrożenia

Narzędzia  potrzebne  do  wymiany  zawiasu:

Podczas  montażu  drzwi  nie  należy  przechylać  urządzenia  o  więcej  niż  45°,  aby  uniknąć  uszkodzenia  
układu  chłodzenia.

Przed  instalacją  i  podłączeniem  sprzętu  należy  upewnić  się,  że:

ostrze  do  dywanów

Nazwa

Likwidacja  zabezpieczeń  transportu

Rozpakowanie  sprzętu

Narzędzie

2  Montaż  i  podłączenie

SZKODY  MATERIAŁOWE

RYZYKO  OBRAŻEŃ  I  USZKODZEŃ  MIENIA

2.1  Wymiana  zawiasów  w  drzwiach /  Montaż  klamki
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Wymiana  zawiasów  w  drzwiach

6.  Zdejmij  zawias  (5)  z  komputera  i  odłóż  go  na  bok.

14.  Zamocuj  dolny  zawias  (10)  po  przeciwnej  stronie.

5.  Poluzuj  dwie  śruby  (4)  górnego  zawiasu  (5)  za  pomocą  śrubokręta.

15.  Poluzuj  śrubę  (14;  15;  16)  na  drzwiczkach  urządzenia  i  włóż  ją  z  powrotem  do

21.  Dokręć  wszystkie  śruby.

4.  Podnieś  blat  i  odłóż  go  na  bok.

13.  Obróć  dolny  zawias  (10)  o  180°  i  ponownie  przykręć  śrubę  (11).

tył  sprzętu.
20.  Najpierw  przykręć  2  śruby  (2)  na  górze,  a  następnie  2  śruby  (3).

3.  Poluzuj  śruby  (2/3)  z  przodu  i  z  tyłu  blatu.

12.  Poluzuj  śrubę  prowadzącą  (11)  dolnego  zawiasu  (10)  za  pomocą  klucza  imbusowego.
11.  Poluzuj  regulowaną  nóżkę  (13)  po  lewej  stronie  i  zamocuj  ją  po  prawej  stronie.

szpachelka.

19.  Załóż  obudowę  na  komputer.

18.  Włóż  trzpień  prowadzący  (11)  zawiasu  górnego  (5)  w  otwór  drzwi  urządzenia  i  przykręć  
zawias  do  urządzenia.

2.  Ostrożnie  zdejmij  zaślepki  (1)  z  górnej  części  pokrywy  za  pomocą  a

10.  Wykręć  2  śruby  (9)  z  dolnego  zawiasu  (10).
9.  Z  pomocą  drugiej  osoby  odchyl  lekko  urządzenie  do  tyłu.

1.  Całkowicie  opróżnij  sprzęt.

17.  Zamknąć  drzwiczki  urządzenia.

Opis

8.  Ostrożnie  odłóż  drzwiczki  komputera.

16.  Umieścić  drzwi  urządzenia  na  trzpieniu  prowadzącym  (11)  dolnego  zawiasu.
druga  strona.

Obraz

7.  Otwórz  lekko  drzwi  i  wyjmij  je  z  dolnego  zawiasu.
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ZAKRES  TEMPERATURYKLASA  KLIMATYCZNA

Minimalne  odległości  umożliwiające  cyrkulację  powietrza

SZKODY  MATERIAŁOWE

2.2  Instalacja  sprzętu

(SN)  rozszerzona  strefa  umiarkowana

+16°C  do  +43°C
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W  takim  przypadku  gwarancja  traci  ważność.

+16°C  do  +38°C

�  Nie  umieszczaj  lodówek  Combi  z  regulatorem  temperatury  w  chłodniach  o  
temperaturze  poniżej  16°C.

�  Aby  osiągnąć  podaną  klasę  energetyczną,  należy  przestrzegać  odległości  
podanych  w  poniższej  tabeli.

Po  transporcie  należy  pozostawić  urządzenie  na  12  godzin,  aby  w  sprężarce  zgromadził  się  czynnik  chłodniczy.  
Niezastosowanie  się  do  tego  zalecenia  może  spowodować  uszkodzenie  sprężarki  i  awarię  sprzętu.

+16°C  do  +32°C

+10°C  do  +32°C

będzie  to  miało  wpływ  na  jego  działanie.
�  Jeżeli  ciepło  zgromadzone  wokół  urządzenia  nie  może  zostać  odprowadzone,

środowiskowy  odpowiadający  klasie  klimatycznej,  dla  której  jest  przeznaczony

(T)  strefa  tropikalna

•  zainstalować  w  dobrze  wentylowanym  i  suchym  pomieszczeniu  o  odpowiedniej  temperaturze

�  Niezachowanie  minimalnych  odległości  zwiększa  zużycie  energii.

•  zamontować  zgodnie  z  zalecanymi  odległościami  minimalnymi.

(ST)  strefa  subtropikalna

W  przypadku  nieprzestrzegania  minimalnych  odległości  nagromadzone  powietrze  nie  będzie  mogło  się  wydostać,  a  
sprężarka  będzie  pracować  w  sposób  ciągły,  skracając  żywotność  urządzenia.

Cyrkulacja  powietrza  z  tyłu,  z  boku  i  u  góry  urządzenia  wpływa  na  zużycie  energii  i  wydajność  chłodzenia/zamrażania  (w  
zależności  od  modelu).  Należy  koniecznie  przestrzegać  minimalnych  odległości  wentylacji  urządzenia,  pokazanych  na  
poniższym  rysunku.

Zespół,

(N)  obszar  templady
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2.3  Poziomowanie

Wymiary  wyposażenia  w  mm  i  stopniach

C
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Jeśli  powierzchnia  podparcia  jest  nieco  nierówna,  sprzęt  można  wypoziomować  za  
pomocą  przednich  nóg.

A H

30 850845

Fb2

450  455  965 135°

B

100  50

GD I
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1.  Podłącz  urządzenie  do  sieci  elektrycznej.  
�  Po  otwarciu  drzwi  urządzenia  włącza  się  oświetlenie  wewnętrzne.

2.  Przy  pierwszym  uruchomieniu  ustaw  regulator  temperatury  na  najwyższy  poziom.
1.  Wyregulować  temperaturę  wewnętrzną  urządzenia  za  pomocą  pokrętła.

•

Temperatura  zależy  od  pewnych  czynników,  takich  jak  lokalizacja,  
częstotliwość  otwierania  drzwi  lub  zasilanie  sprzętu.
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Symbol  znajdujący  się  z  boku  urządzenia  (nad  szklaną  półką  nad  tacą  na  warzywa)  wskazuje,  
że  w  lodówce  jest  maksymalnie  +4°C  i  mniej.

Możliwe  przeciążenie  sprężarki  lub  przepalony  bezpiecznik.

•  Aby  zapewnić  optymalne  zużycie  energii,  należy  pozostawić  szklane  półki  w  urządzeniu  
zgodnie  ze  wskazówkami  (patrz  rozdział  „Umiejscowienie  najzimniejszego  miejsca  w  lodówce”).

W  takim  przypadku  temperatura  lodówki  spadnie  (poniżej  0°C),  a  świeża  żywność  i  napoje  zamarzną.  
Tworzenie  się  lodu  na  tylnej  ścianie  znacznie  zwiększa  zużycie  energii  i  zmniejsza  wydajność  sprzętu.

Dostosuj  temperaturę  w  taki  sposób,  aby  sprzęt  nie  wychładzał  się  stale,  bez  fazy  rozmrażania.

temperaturę  na  wyższy  poziom,  aby  utrzymać  żądaną  temperaturę  chłodzenia.

Nie  włączaj  urządzenia  natychmiast  po  przerwie  w  zasilaniu.

4.  Ustaw  regulator  temperatury  na  średni  poziom.

środowiska  (miejsce  instalacji),  gdy  zmienia  się  obciążenie  sprzętu  lub  jeśli  często  otwierasz  
drzwiczki  urządzenia.  •  W  przypadku  

bardzo  wysokich  temperatur  w  lecie  należy  wyregulować  regulację  temperatury

3.  Aby  wyłączyć  urządzenie,  ustaw  regulator  temperatury  na  „0”.

•  Dostosuj  poziom  temperatury  urządzenia  w  zależności  od  temperatury

sprawny  i  gotowy  do  użycia.
3.  Po  około  2  godzinach  sprzęt  osiągnął  normalną  temperaturę

Przed  uruchomieniem  dokładnie  oczyścić  urządzenie  i  jego  wewnętrzne  części  (patrz  rozdział  
„Czyszczenie  i  konserwacja”)

2.  Aby  włączyć  urządzenie,  obróć  regulator  temperatury  z  „0”  w  kierunku  zgodnym  z  ruchem  wskazówek  
zegara  na  żądaną  temperaturę  chłodzenia.  Regulacja  temperatury  znajduje  się  po  prawej  stronie  
wewnątrz  urządzenia.

3.1  Włączanie/wyłączanie  urządzenia

SZKODY  MATERIAŁOWE

3  Uruchomienie  urządzenia

Regulacja  temperatury
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�  Etykieta  „OK”  może  być  używana  tylko  na  tym  urządzeniu.
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3.  Gdy  wyświetli  się  „OK”,  powtarzaj  krok  1,  aż  do  osiągnięcia  środkowej  części  temperatury  docelowej  
wynoszącej  +4°C.

2.  Jeśli  w  dalszym  ciągu  pojawia  się  komunikat  „OK”,  ustaw  regulator  temperatury  o  jeden  stopień  lub  pół  stopnia  
wyżej  (odczekaj  około  12  godzin  przed  ponownym  sprawdzeniem).

awaria  elektryczna.  
•  Nie  zamrażaj  żywności,  która  już  się  rozmroziła  lub  stopiła.

1.  Stopniowo  zwiększaj  temperaturę  o  jeden  lub  pół  stopnia  w  górę  (odczekaj  około  12  godzin  przed  ponownym  
sprawdzeniem).

•  Po  przerwie  w  dostawie  prądu  sprawdź,  czy  przechowywana  żywność  nadal  nadaje  się  do  spożycia.  •  Wyrzuć  
mrożonki,  które  po  pewnym  

czasie  wyraźnie  się  rozmroziły.

Jeśli  urządzenie  zostanie  wyłączone  lub  nastąpi  awaria  zasilania,  żywność  nie  zostanie  wystarczająco  schłodzona.  
Przechowywane  jedzenie  może  się  rozmrozić  lub  zacząć  topić  i  psuć.  Jeśli  zjesz  roztopioną  lub  rozmrożoną  żywność,  
może  wystąpić  zatrucie  pokarmowe.

Aby  ustalić,  czy  w  obszarze,  w  którym  widoczny  jest  symbol  „OK”,  nie  jest  za  zimno  (poniżej  +4°C):

Powtarzaj  ten  krok,  aż  pojawi  się  symbol  „OK”.

Uporządkowane  przechowywanie  może  pomóc  zachować  jakość  żywności.

1.  Obróć  regulator  temperatury  o  jeden  stopień  lub  pół  stopnia  niżej  (odczekaj  około  12  godzin  
przed  ponownym  sprawdzeniem).

Jeżeli  symbol  „OK”  nie  jest  widoczny  (temperatura  nie  jest  optymalna):

Symbol  obok  (nad  szklaną  półką  nad  tacą  na  warzywa)  wskazuje,  że  w  lodówce  
jest  maksymalnie  +4°C  i  mniej.

�  Jeżeli  drzwi  urządzenia  pozostaną  otwarte  przez  dłuższy  czas,  temperatura  wewnątrz  urządzenia  
wzrośnie.  Wskaźnik  „OK”  może  zniknąć  lub  nie  być  już  widoczny.

Znalezienie  najzimniejszego  miejsca  w  lodówce

3.2  Prawidłowe  przechowywanie  żywności

ZAGROŻENIE  ZDROWIA
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gotowane  i  zawierające  przyprawy.

•  Folia  aluminiowa
•  Specjalne  plastikowe  osłony  z  elastyczną  taśmą

•  Przykryj  żywność  przed  przechowywaniem;  szczególnie  zimne  potrawy,

długotrwałe,  następuje  znaczny  wzrost  temperatury  w  przedziałach  sprzętowych.  Dlatego  
przechowywana  żywność  może  szybciej  się  zepsuć.

Strona  |  16

•  Nie  przechowuj  ziemniaków,  cebuli,  czosnku,  pomidorów,  bananów  ani  awokado  w  lodówce,  a  
jeśli  to  zrobisz,  przechowuj  je  przez  krótki  czas  i  dobrze  zapakowane.

•  Torby  i  przezroczysta  folia  odpowiednie  do  świeżej  żywności.

�  Jeżeli  drzwi  urządzenia  są  otwarte  przez  pewien  czas

Podczas  przechowywania  świeżej  żywności  w  lodówce  należy  pamiętać  o  następujących  wskazówkach:

•  Unikaj  zanieczyszczania  żywności  surowym  mięsem  i  rybami.  Nie  dopuszczaj  do  kontaktu  soków  mięsnych  z  
innymi  produktami  spożywczymi.

Nadaje  się  do  pakowania  żywności:

•  Dzieci  w  wieku  od  3  do  8  lat  mogą  ładować  i  rozładowywać  sprzęt.

•  Przechowuj  świeże  mięso  i  ryby  tylko  szczelnie  owinięte  w  folię  aluminiową  lub  w  hermetycznych  pojemnikach  
w  najchłodniejszej  części  urządzenia  przez  okres  do  1  do  2  dni.  Unikaj  kontaktu  z  gotowaną  
żywnością.

Szklana  półka  znajdująca  się  nad  tacą  na  warzywa  zawsze  pozostaje  w  tej  samej  pozycji,  aby  zapewnić  odpowiednią  
cyrkulację  powietrza.

the

sprzęt  tak  krótki,  jak  to  możliwe.

•  Podczas  przechowywania  butelek  w  schowku  na  butelki  w  wewnętrznych  drzwiach  należy  zwrócić  uwagę,  
aby  nie  były  one  zbyt  ciężkie;  schowek  mógłby  odłączyć  się  od  drzwi.

•  Włóż  żywność  do  lodówki  tak,  aby  powietrze  mogło  swobodnie  przepływać  przez  komorę.

•  Zachowaj  odstęp  między  zakupem  a  umieszczeniem  żywności  w

2.  Przechyl  szklaną  półkę  w  górę  lub  w  dół  i  wyjmij  ją.

•  Używaj  wyłącznie  żywności,  która  jest  w  idealnym  stanie.

•  Wysoka  temperatura  panująca  w  urządzeniu  powoduje  szybsze  psucie  się  żywności.  Aby  zapewnić  
optymalną  konserwację  żywności,  najlepiej  ustawić  średnią  temperaturę.

1.  Unieś  lekko  szklaną  półkę  z  tyłu  i  pociągnij  ją  do  przodu.

Aby  przechowywać  większe  ilości  produktów  w  komorze  chłodziarki,  wysokość  szklanych  półek  można  regulować.

Podczas  przechowywania  żywności  w  lodówce  należy  pamiętać  o  następujących  kwestiach:

•  Nie  wkładaj  gorącej  żywności  do  urządzenia,  dopóki  nie  ostygnie.

�  To  urządzenie  nie  nadaje  się  do  zamrażania  żywności.

Chłodnia  nadaje  się  do  przechowywania  świeżej  żywności  i  napojów.
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LODÓWKA

Zalecenia  dotyczące  przechowywania  w  lodówce  KS-V

Umieść  napełnione  pojemniki  blisko  zawiasu,  aby  zmniejszyć  obciążenie.

�  Upieczone  i  ugotowane  potrawy  należy  umieszczać  na  szklanych  półkach.

�  Połóż  rybę  i  mięso  na  szklanej  półce  nad  szufladą  na  warzywa,  tutaj  temperatura  jest  
niższa.

�  Umieść  warzywa  i  owoce  w  szufladzie  na  warzywa.

drzwi

�  Umieść  napoje  i  butelki  w  dużej  dolnej  półce  w  drzwiach.

�  Otwarte  słoiki/konfitury  i  jajka  umieścić  w  środkowej  przegródce

�  Umieść  masło  i  ser  w  górnej  komorze  drzwi,  gdzie  temperatura  jest  wyższa.
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duże  lodówki),  wyjmij  środkowe  półki.  W  razie  potrzeby  wyjmij  górną  i  dolną  półkę  jako  ostatnią.  
•  Równomiernie  wypełniona  komora  chłodziarki  

przyczynia  się  do  optymalnego  wykorzystania  energii.  Unikaj  pustych  lub  półpustych  przegródek.

•  Nie  wkładaj  gorącej  żywności  do  lodówki.  Najpierw  poczekaj,  aż  jedzenie  ostygnie.  •  Pozostaw  

zamrożone  produkty  do  rozmrożenia  w  lodówce.  Zimno
Zamrożona  żywność  zmniejsza  zużycie  energii  w  komorze  chłodziarki,  a  tym  samym  zwiększa  
efektywność  energetyczną.

energia.

•  Upewnij  się,  że  u  podstawy,  po  bokach  i  z  tyłu  komputera  jest  wystarczająca  wentylacja.  Nigdy  nie  
zakrywaj  otworów  wentylacyjnych.  Przestrzegać  wymiarów  luzu  (patrz  rozdział  „Montaż  
urządzenia”).  •  Układ  szuflad,  półek  i  półek  pokazany  na  rysunku

•  Do  większych  powierzchni  magazynowych  (np.  na  produkty

„Znajomość  sprzętu”  zapewnia  najbardziej  efektywne  wykorzystanie  energii  i  dlatego  powinna  
być  utrzymywana  w  miarę  możliwości.

•  Nie  umieszczaj  urządzenia  w  pobliżu  płyt  grzewczych,  grzejników  lub  innych  źródeł  ciepła.  Jeśli  
temperatura  otoczenia  jest  wysoka,  sprężarka  będzie  uruchamiana  częściej  i  na  dłużej,  co  
powoduje  większe  zużycie  energii.

•  Uszczelki  drzwiczek  urządzeń  muszą  być  w  idealnym  stanie,  aby  drzwi  zamykały  się  prawidłowo  i  aby  
zużycie  energii  nie  zwiększało  się  niepotrzebnie.

•  Otwieraj  urządzenie  tylko  wtedy,  gdy  jest  to  konieczne  i  na  możliwie  najkrótszy  czas.  On
Zużycie  energii  i  temperatura  urządzenia  mogą  wzrosnąć,  jeśli  drzwi  urządzenia  są  często  
lub  przez  długi  czas  otwierane  lub  nie  są  prawidłowo  zamykane.

•  Nie  ustawiaj  temperatury  niższej  niż  to  konieczne.  Przyczynia  się  to  do  optymalnego  wykorzystania
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Oszczędność  energii
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4.1  Czyszczenie  sprzętu

NIEBEZPIECZEŃSTWO  OBRAŻEŃ

SZKODY  MATERIAŁOWE

4  Czyszczenie  i  konserwacja

•  Nie  używaj  ściernych  i  agresywnych  środków  czyszczących.  •  Nie  
używaj  metalowych  gąbek.

5.  Spłukać  czystą  wodą  i  wysuszyć.

wyposażenia  wnętrz  szmatką  i  ciepłą  wodą  z  dodatkiem  odrobiny  
płynu  do  mycia  naczyń.

obwód  elektryczny  jest  zachowany.

4.  Wyczyść  sprzęt,  łącznie  z  uszczelką  drzwi  i
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•  Nigdy  nie  czyścić  urządzenia  urządzeniami  do  czyszczenia  parą.  Wilgoć  może  przedostać  się  do  
podzespołów  elektrycznych.  •  

Jeśli  regulacja  temperatury  jest  ustawiona  na  „0”,  chłodzenie  jest  wyłączone,  ale

3.  Przesuń  półki  w  drzwiach  do  góry  i  wyjmij  je.

2.  Aby  wyczyścić  szklane  półki,  unieś  je  lekko  i  pociągnij,  aż  odchylą  się  w  górę  
lub  w  dół  i  będzie  można  je  wyjąć.

•  Do  rozmrażania  nie  używaj  grzejników  elektrycznych,  otwartego  ognia,  noży  itp.

9.  Podłącz  sprzęt  do  sieci  i  włącz  go.

8.  Upewnij  się,  że  wnętrze  urządzenia  jest  całkowicie  suche.

1.  Usuń  produkty  schłodzone.  Przechowuj  wszystko  pod  przykryciem  w  
chłodnym  miejscu.

7.  Po  oczyszczeniu  załóż  z  powrotem  szklane  półki,  przegródki  na  
drzwiach,  szuflady  itp.

porażenie  prądem).

Przed  przystąpieniem  do  jakichkolwiek  prac  czyszczących  i  konserwacyjnych  należy  upewnić  się,  
że  urządzenie  jest  odłączone  od  sieci  elektrycznej  (patrz  rozdział  Bezpieczeństwo  �

pomarańczowy,  kwas  masłowy  lub  środki  czyszczące  zawierające  kwas  octowy  mogą  uszkodzić  części  
plastikowe.  Nie  należy  dopuszczać  do  kontaktu  tych  substancji  z  częściami  urządzenia.

regularnie  za  pomocą  wacików  bawełnianych.
6.  Sprawdź  otwór  spustowy  kondensatu.  Wyczyść  to

Ze  względów  higienicznych  regularnie  czyść  urządzenie  wewnątrz  i  na  zewnątrz,  w  tym  
uszczelkę  drzwi  i  akcesoria  wewnętrzne.

•  Olejki  eteryczne  i  rozpuszczalniki  organiczne,  m.in.  sok  ze  skórki  cytryny  lub
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Automatyczne  rozmrażanie  lodówki

Sprawdź  szczelność  uszczelek  drzwi

Wymiana  uszczelki  drzwi

Szerokość  50  mm  i  grubość  0,08  mm  w  różnych  punktach  wyposażenia.

1.  Usuń  żywność  ze  sprzętu.

�  Jeśli  papier  przechodzi  z  lekkim  oporem,  uszczelka  drzwiczek  maszyny  jest  
szczelna.  (Badanie  grubości  papieru  użytego  do  plombowania  
przeprowadzane  jest  zgodnie  z  normą  ISO  534).

�  Jeżeli  przez  zamknięte  drzwi  przechodzi  bezpośrednie  światło,  oznacza  to  uszczelkę  drzwi

6.  Jeżeli  uszczelka  nie  pasuje  równomiernie  w  każdym  miejscu:  ostrożnie  podgrzej

części  elektryczne.

odpowiednie  miejsca  suszarką  do  włosów  i  pociągnij  lekko  palcami.
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drzwi  urządzenia  nie  zamykają  się  szczelnie.

1.  Włóż  odpowiednio  długi  pasek  papieru,

TO

4.  Włóż  nową  uszczelkę  drzwi  w  odpowiednie  szczeliny.

�  Regularnie  sprawdzaj,  czy  złącza  nie  są  zabrudzone  lub  uszkodzone.  �  Tłuszcze  i  oleje  

powodują,  że  uszczelki  drzwi  stają  się  porowate  i  łamliwe.  Jeśli  na  uszczelki  dostanie  się  tłuszcz  lub  
olej,  natychmiast  wyczyść  je  szmatką  i  ciepłą  wodą,  dodając  odrobinę  dostępnego  w  handlu  
detergentu  do  mycia  naczyń.

1.  Umieść  ręczną  lampę  (latarkę)  na  szklanej  półce  wewnątrz  urządzenia,  skieruj  światło  na  
uszczelkę  drzwi  urządzenia  i  zamknij  drzwi.  Jeśli  nie  ma  bezpośredniego  światła,  
uszczelka  drzwi  urządzenia  szczelnie  się  zamyka.

5.  Najpierw  włóż  uszczelkę  w  rogi  i  dociśnij  kciukiem.

wyparowuje.

�  Jeżeli  skroplona  woda  nie  spływa  prawidłowo  z  kanału  odpływowego  do  pojemnika  zbiorczego,  
sprawdzić,  czy  kanał  odpływowy  nie  jest  zatkany  (patrz  rozdział  „Rozwiązywanie  problemów”).  �  
Na  podłodze  urządzenia  nie  może  znajdować  się  woda  ani  

mieć  z  nią  kontaktu

2.  Zdejmij  uszczelkę  drzwi  z  komputera.

Komora  chłodnicza  wyposażona  jest  w  system  automatycznego  rozmrażania.

3.  Wyczyść  drzwi  jak  zwykle.

Automatyczne  rozmrażanie  szronu  i  lodu.  Woda  z  rozmrażania  spływa  kanałem  w  otworze  odmrażania  z  tyłu  urządzenia  do  
tacy  na  wodę  z  rozmrażania.  Przez  ciepło  silnika,  wodę  rozmrażającą

4.2  Czyszczenie /  Wymiana  uszczelki  drzwi

4.3  Rozmrażanie

Nieszczelne

Hermetyczny Nieszczelne
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�  Wyciągnąć  wtyczkę  sieciową  lub  odłączyć  lub  odkręcić  bezpiecznik.

Kliknij/kliknij

wstecz.

irytujące  dźwięki

4.  Załóż  osłonę  lampy.

�  Pozostaw  drzwi  urządzenia  otwarte,  aby  uniknąć  tworzenia  się  pleśni  i  nieprzyjemnych  zapachów.

Jest  to  spowodowane  cyrkulacją  
czynnika  chłodniczego  w  urządzeniu.

6.  Podłącz  sprzęt  do  sieci  i  włącz  go.

Naprawy  urządzeń  elektrycznych  mogą  być  wykonywane  wyłącznie  przez  serwis  klienta  (patrz  rozdział  „Części  zamienne /  Serwis  
klienta”).  Nieprawidłowo  lub  źle  wykonane  naprawy  mogą  być  niebezpieczne  dla  użytkownika.

Zachowaj  bezpieczną  odległość  pomiędzy  butelkami  
i  innymi  pojemnikami.

Aby  wymienić  żarówkę,  wykonaj  następujące  czynności:

Napraw  kondensator.

Pomrukiwanie

2.  Naciśnij  osłonę  lampy  i  zdejmij  ją

�  Wyjmij  jedzenie.

Normalne  dźwięki

Jest  to  spowodowane  pracą  sprężarki.

hałas  butelek

3.  Wymień  uszkodzoną  żarówkę.

�  Rozmrozić  urządzenie  i  dokładnie  je  oczyścić  (patrz  rozdział  „Czyszczenie  i  konserwacja”).

5.  Wkręć  śrubę.

Sterowanie  temperaturą  włącza  i  wyłącza  sprężarkę.

Wibracje  kondensatora  (tylko  przy  

kondensatorze  
widocznym  z  tyłu  urządzenia).

Sprzęt  wyposażony  jest  w  żarówkę  LED.

Jeżeli  naprawy  nie  zostaną  wykonane  prawidłowo,  gwarancja  utraci  ważność.

Sprawdź,  czy  kondensator  nie  jest  poluzowany  z  
tyłu  urządzenia.

1.  Odkręć  śrubę  (w  zależności  od  modelu).

Aby  wyłączyć  urządzenie  należy  wyciągnąć  wtyczkę  z  gniazdka  lub  odłączyć  lub  wykręcić  bezpiecznik.

Płynny  hałas
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Odgłosy  pracy

HAŁAS

Produkt  zawiera  źródło  światła  o  klasie  efektywności  energetycznej  „G”

PRZYCZYNA /  ROZWIĄZANIERODZAJ  HAŁASU

Żarówka  LED  4,4

4.5  Odłączenie  urządzenia

5  Odgłosy  pracy /  rozwiązywanie  problemów

Machine Translated by Google



Zakłócona  jest  cyrkulacja  powietrza  wokół  

urządzenia.

Gdy  tylko  temperatura  otoczenia  spadnie,  
urządzenie  ponownie  ochładza  się  normalnie.  
Istotne  jest  przestrzeganie  wolnych  
przestrzeni  (patrz  rozdział  2.2).

Na  wewnętrznej  tylnej  ścianie  
urządzenia  tworzy  się  warstwa  

szronu  lub  lodu.

Wymienić  żarówkę  (patrz  rozdział  4.4).

Wyczyść  otwór  np.  wacikiem.

Urządzenie  jest  wyłączone  lub  nie  ma  zasilania.

Nie  są  konieczne  żadne  działania  
naprawcze

Pozostawić  obszar  wokół  urządzenia  wolny  
od  przeszkód.

Regulacja  temperatury  jest  ustawiona  na  „0”.

krok  po  kroku  i  odczekaj  
około  12  godzin  przed  ponownym  sprawdzeniem.

W  urządzeniu  znajduje  się  woda.

Sprawdź  ustawienia  kontroli  temperatury.

Wysoka  temperatura  otoczenia  (na  przykład  w  gorące  
letnie  dni)  i  wysokie  ustawienie  sterowania  temperaturą  
mogą  prowadzić  do  nieprzerwanej  pracy  w  trybie  
chłodzenia.  Sprężarka  musi  pracować  
nieprzerwanie,  aby  utrzymać  ustawioną  

temperaturę  urządzenia.

Oświetlenie  wnętrza  nie  działa,  ale  

kompresor  działa.

Skraplacz  uwalnia  gorące  powietrze  do  otoczenia.  Jeśli  

temperatura  otoczenia  jest  zbyt  wysoka,  
może  gromadzić  się  ciepło.

Układ  chłodzenia  

pracuje  zbyt  często  i  przez  długi  czas.

Ustaw  regulator  temperatury  na  najniższy  poziom.  
Sprężarka  uruchomi  się,  zatrzyma  jak  zwykle  i  
automatyczne  odszranianie  rozpocznie  się  
ponownie.

Bardzo  gorąca  ściana  
boczna  (tylko  w  modelach  
ze  skraplaczem  
piankowym).

Otwór  odprowadzający  skropliny  jest  całkowicie  
zamknięty.

Sprawdź  zasilanie  i  bezpieczniki.  Sprawdź,  czy  

wtyczka  zasilania  jest  prawidłowo  włożona  do  
gniazdka.

Nie  otwieraj  bez  potrzeby  drzwi  urządzenia.

Sprzęt  nie  chłodzi

Ustaw  regulator  temperatury  na  niższy  poziom.  

Dostosuj  Średnia  temperatura  w  tym  

jednostopniowym  obszarze  regulacji  temperatury  jest  zbyt  wysoka.

Żarówka  jest  uszkodzona

Temperatura  otoczenia  jest  zbyt  niska.

Etykieta  „OK”  nie  jest  
wyświetlana.

Drzwi  urządzenia  są  otwierane  zbyt  często.

(patrz  rozdział  2.2)

W  takim  przypadku  urządzenie  nie  może  
odszraniać  automatycznie,  ponieważ  jest  to  możliwe  
tylko  wtedy,  gdy  sprężarka  nie  pracuje  (patrz  
„Odszranianie”).

ŚRODKI  KORYGUJĄCEPROBLEM MOŻLIWA  PRZYCZYNA

Rozwiązywanie  problemów
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�  Informujemy,  że  wizyta  technika  obsługi  klienta  w  przypadku  nieprawidłowego  użytkowania  lub  
wystąpienia  jednej  z  awarii  opisanych  jako  Nieobjęte,  nawet  w  okresie  gwarancyjnym,  nie  jest  bezpłatna.

zeskanuj  serwisowy  kod  QR  znajdujący  się  na  załączonej  karcie  serwisowej  lub  na  tabliczce  znamionowej  urządzenia.

•  Zlecenia  naprawy  •  Karta  
techniczna  •  Instrukcja  
obsługi

Wprowadź  zlecenia  naprawy  online  lub  zeskanuj  kod  QR  (patrz  załączona  karta  obsługi  klienta).

Aby  uzyskać  dostęp  do  bazy  danych  produktów  dla:

(+34)  876  03  66  60

Uszczelki  drzwi  dostępne  są  10  lat  od  wprowadzenia  na  rynek  ostatniego  modelu  danego  modelu.

Części  zamienne  są  dostępne  7  lat  od  wprowadzenia  ostatniego  modelu  na  rynek.

Internet:

Telefon:

(2)  Uchwyty  i  zawiasy  do  drzwi,  półek  i  szuflad.

(1)  Termostaty,  czujniki  temperatury,  płytki  drukowane  i  źródła  światła;

Adres  odpowiedzialnej  obsługi  klienta:

W  wyżej  wymienionym  Dziale  Obsługi  Klienta  dostępne  są  następujące  części  zamienne  (w  zależności  od  urządzenia):

www.exquisit-home.com

6  Części  zamienne/Obsługa  klienta

Tablica  charakterystykiKarta  serwisowa
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Gwarancja  trwa  36  miesięcy  od  daty  zakupu  (należy  przedstawić  dowód  zakupu).  Usterki  lub  wady  sprzętu  usuwane  są  
bezpłatnie  przez  pierwsze  24  miesiące,  pod  warunkiem,  że  sprzęt  będzie  dostępny  do  naprawy  bez  specjalnego  wysiłku.  
Kupujący  ma  obowiązek  w  ciągu  12  miesięcy  udowodnić,  że  wada  istniała  już  od  chwili  dostawy.

Twój  produkt  nie  został  zaprojektowany  do  użytku  komercyjnego  (na  przykład  w  hotelach,  barach,  
restauracjach  itp.)  ani  do  użytku  wspólnego  przez  wiele  gospodarstw  domowych.  W  takich  przypadkach  
gwarancja  nie  będzie  miała  zastosowania.

W  przypadku  korzystania  z  gwarancji  gwarancja  nie  obejmuje  sprzętu  ani  nowo  zainstalowanych  części.

Zakres  działań  korygujących

W  tym  celu  należy  pamiętać  o  zachowaniu  FAKTURY  lub  BILETU  ZAKUPU,  gdyż  tylko  w  ten  sposób  można  będzie  
wykazać  datę  rozpoczęcia  okresu  Gwarancji.  Bez  nich  naprawy  objęte  Gwarancją  Producenta  nie  będą  miały  zastosowania.

Okres  gwarancji

Dodatkowo  zapewniamy  Ci  następujące  warunki:

Jako  nabywca  urządzenia  Exquisit  masz  prawo  do  gwarancji  prawnych  wynikających  z  umowy  kupna  zawartej  z  
dystrybutorem.

Naprawimy  w  określonych  terminach  wszystkie  wady  sprzętu,  które  można  w  sposób  oczywisty  przypisać  wadliwemu  
wykonaniu  lub  wadom  materiałowym.  Wymienione  części  stają  się  naszą  własnością.

Wykluczone  są:

Normalne  zużycie,  uszkodzenia  umyślne  lub  wynikające  z  zaniedbania,  uszkodzenia  
spowodowane  nieprzestrzeganiem  instrukcji  obsługi,  nieprawidłowym  umiejscowieniem  lub  
instalacją  sprzętu,  podłączeniem  do  nieprawidłowego  napięcia  sieciowego,  uszkodzeniami  na  
skutek  działania  chemicznego,  elektrotermicznego  lub  innymi  nietypowymi  warunkami  
środowiskowymi,  uszkodzeniami  na  szkło,  farbę,  emalię  i  możliwe  różnice  w  kolorze,  
a  także  uszkodzone  żarówki.  Wady  sprzętu  są  wykluczone  także  wtedy,  gdy  powstały  na  skutek  
uszkodzeń  w  transporcie.  Nie  świadczymy  również  żadnych  usług  w  przypadku,  gdy  osoby  
nieuprawnione  wykonują  jakiekolwiek  prace  na  sprzęcie  Exquisit  lub  przy  użyciu  nieoryginalnych  części.

7  Warunki  gwarancji
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Jeżeli  sprzęt  zostanie  poddany  przeglądowi  lub  rozpoczęta  naprawa  nie  zostanie  
zakończona,  zostaną  obliczone  koszty  transportu  i  pracy.  Porady  naszego  centrum  obsługi  
klienta  są  bezpłatne.

Usługa  pomocy  technicznej  Exquisit  posiada  rozległą  sieć  centrów  w  całej  Hiszpanii  i  Portugalii.

Jeśli  potrzebujesz  pomocy  technicznej  lub  chcesz  zamówić  części  zamienne,  skontaktuj  
się  z  naszym  działem  obsługi  klienta.

W  przypadku  zleceń  naprawy  poza  okresem  gwarancyjnym  obowiązują  następujące  zasady:

W  przypadku  naprawy  sprzętu  faktury  za  naprawę  stają  się  natychmiast  wymagalne  i  
płatne  bez  potrąceń.

W  przypadku  sprzętu  zainstalowanego  w  innym  kraju  konsument  musi  skontaktować  się  z  
oficjalnym  serwisem  spółki  zależnej,  odwiedzając  stronę  internetową  marki,  która  skorzysta  
z  gwarancji  zgodnie  z  ustawodawstwem  jego  kraju.

Nasza  gwarancja  dotyczy  sprzętu  zakupionego  w  Hiszpanii  lub  Portugalii  i  działającego  w  
Hiszpanii  lub  Portugalii

TEL.:  (+34)  876  03  66  60

Zakres  obowiązywania  gwarancji

Lub  na  naszej  stronie  internetowej:  www.exquisit-home.com
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Utylizacja  starego  sprzętu

Utylizacja  opakowań

8  Utylizacja  odpadów

Prosimy  przed  wyrzuceniem  produktu  wyjąć  w  miarę  możliwości  wszystkie  baterie  i  akumulatory  oraz  
wszystkie  lampy,  które  można  wyjąć  bez  ich  zniszczenia.
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Aby  uniknąć  negatywnego  wpływu  na  środowisko,  stare  urządzenia  należy  zwrócić  do  punktu  sprzedaży  lub  do  
miejskiego  punktu  zbiórki  w  celu  odpowiedniego  recyklingu.

Każdy  konsument  jest  prawnie  zobowiązany  do  utylizacji  starego  sprzętu  razem  z  odpadami  domowymi.

Dzieci  często  nie  są  w  stanie  rozpoznać  zagrożeń  związanych  z  obsługą  urządzeń  gospodarstwa  domowego.  Zapewnij  
niezbędny  nadzór  i  nie  pozwalaj  dzieciom  bawić  się  sprzętem.

Starego  sprzętu  nie  należy  wyrzucać  razem  z  odpadami  domowymi.

lodówka")
•  Nie  uszkodzić  żadnej  części  obwodu  chłodzącego  (patrz  rozdział  1.5  „Zagrożenia  związane  z

Dyrektywa  przyczynia  się  do  prawidłowej  utylizacji  sprzętu  i  odzysku  surowców  wtórnych.

Urządzenie  jest  oznaczone  pokazanym  tutaj  symbolem  zgodnie  z  europejską  dyrektywą  w  sprawie  
usuwania  odpadów  2012/19/UE.

•  Odłącz  wtyczkę  od  przewodu  zasilającego.
•  Wyjmij  wtyczkę  z  gniazdka  elektrycznego

Opakowania  należy  utylizować  zgodnie  z  ich  rodzajem.  Dodaj  karton  i  tekturę  do  odpadów  
papierowych,  a  plastik  do  zbiórki  materiałów  nadających  się  do  recyklingu

Zanim  wyrzucisz  stary  sprzęt,  spraw,  aby  nie  nadawał  się  do  użytku:

Zwracamy  uwagę,  że  za  usunięcie  danych  osobowych  znajdujących  się  na  urządzeniu,  które  mają  zostać  usunięte,  
odpowiadasz  Ty.
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